ERNST GIGER / FRANZ-DEU

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Abend (m)
Abendessen (S)
aber

Abfahrt (f)
abreisen
abwesend

acht
Adresse (f)
kohol (m)
e
ein
es

L L LYV T

- U U

soir (m)
souper (m)
mais

départ (m)
partir
absent

huit
adresse (f)
alcohol (m)
tous, toutes, tout
seul, seule
tout

comme

gue

vieux, Vviellle

1 —



ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Alter (s) age (m)
Ameise (f) fourmi (m)
an a

anderer, -e, -es autre
Anfang (m) début (m)
anfangen commencer
Anfrage (f) demande (f)
angenehm agreable
Angst (f) peur (f)
anhalten arreter, s’
anhdren ecouter
ankommen arriver
Ankuntt (f) arrivee (f)
annehmen accepter
Antwort reponse (f)

2 —



SS.DOC

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

antworten repondre

Anzug (m) vétement (m)
anzinden allumer
Appetit (m) appétit (m)
apple pomme (f)
Aprikose (f) apricot (m)
April avril

Arbeit (f) travail (m)
arbeiten travailler

arm pauvre

Arm (m) bras (m)
Armee (f) armee (f)

Art (f) maniere (f)
Art (f), Weise (f) sorte (f) maniere (f)
Arzt (m) medecin (m)

- 3 =



ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

auch
auf

auSsSl
Sur

auf Wiedersehen adieu

Aufgabe (f)
Auge (s)
August
Ausgang (m)
ausgezeichnet
Ausland (s)
ausruhen
ausser
ausserst
auswendig
Auto (S)
Autobahn (f)

tache (f)
&Il (plural yeux)
aolt
sortie (f)
excellent
etranger (m)
reposer, se
sauf
extreme

par coeur
auto (m)
autoroute (f)

- 4 -




GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Baby (s) bebe (m)
backen cuire

Backer (m) poulanger (m)
Backerel (f) noulangerie (f)
Bad (s) pain (m)
Badezimmer (s) salle de bain (f)
Bahnhof (m) gare (f)

bald nientot

Balkon (m) nalcon (m)

Ball Fussball (m) ballon (m)
Banane (f) nanane (f)
Bank (f) (sitzen) banc (m)

Bank (f) (Geld) banque (f)
Banknote (f) illet de banque (m)
Bar (f) nar (m)



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Bar (m)

Bart (m)
Bauernhof (m)
Baum (m)
pauer
nedeuten
neenden
neginnen
nehalten
neide

Bein (s)
Beispiel (s)
nekommen
penutzen
Benzin (s)

ours (m)

barb

(
e (1)

ferme (f)

arbre (m)

batir, construire
signifier
terminer
commencer
tenir
tous les deux

jam
exe

recevol

mp

utiliser
essence (f)

-6 —

e (f)

e (m)
[



ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

bereit

Berg (m)
nericksichtigen
nerthren
neschliessen
Besen (m)
nesser
nesser(Adverb)
pester, -e, -es
nesuchen
neten, bitten
petrachtlich
netrunken

Bett (s)

bevor

prét
montagne (f)
considerer
toucher
décider

balal (m)
meilleur
mieux

le mellleur
Visiter

prier
considérable
soul

it

avant

7 —




ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

bewegen
bezahlen

b

B
0
B

ene (f)
er (s)
iId (S)
illig

Birne (f)

0
0

S
S |etzt

Biskuit (s)

0
0
0
0

{te
itter

au
Ind

Blume (f)

Mouvolr
payer

abeille (f)

jusc

iere (f)
Image (m)
nien marché
noire (f)

u'a ce que

JusC
NISC

u'a maintenant
uit (m)

s'll vous plait
amer, amere

bleL
ave

ugle

fleu

8 —
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GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Blumenkohl (m) chou-fleur (m)
Bluse (f) blouse (f)

Blut (s) sang (m)
Boden (m) sol (m)
Bohne (f) naricot (m)
Boot (s) pateau (m)
nose mechant
prauchen avolir besoin de
oraun orur

nrechen ‘ompre

oreit, weit arge

Bremse (f) frein (m)
brennen ortler

Brief ettre (f)

Briefmarke (f)  timbre-poste (m)

-9 —



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Brille (f)
bringen
Brot (s)
Briicke (f)
Bruder (m)

Biro (s)
Birste (f)
Bus (m)
Butter (f)
Café (s)

U

nettes, les

d

nain (m)
pont (m)

pporter

frere (m)
fontaine. f

0
0
d

noitrine (f)
ivre (m)
lbrairie (f)
noite (f)

Ireau
rosse (f)

Jtobus (m)

beurre (f)
cafe (m)

- 10 -



ERNST GIGER / FRANZ-DEU

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

da, dort
Dach (s)
amit
anke
ken
ann
arum

as

Datum (S)
Daumen (m)
Decke (f)
ein
en, die, das
enken
e

O O O o o o
QD
5

r

O O O o

\

a
toit

avec ca

mercl
remercier
alors

a cause de ca
le, la (neutre)
date (f)

pouce (m)
couverture (f)
ton

que

penser

le

- 11 -



ERNST GIGER / FRANZ-DEU

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Dessert (S)
Dezember

IC

ch

C
O
O
C
C
C
C

L
Ick
IcK
e
le (Mehrzahl)
lenen als

Dienstag
Donnerstag

C

O

lese
leser hier

dieser, -e, -es

dessert (m)
décembre

e

tol

epais, epaisse
gras

a

es

Servir

mardi

jeudi (m)

ces, Ceux
celui-ci

ce (m), cet(m),
cette (f)

- 12 -




ERNST GIGER / FRANZ-DEUTSCH GROSS.DOC

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

direkt directement

Distanz (f) distance (f)
Donner (m) tonnerre (f)
doppelt double
Dorf (s) village (m)
draussen exterieur, a [’
drel {rois
dreissig trente
dreizehn treize
drinnen dedans

du fL

dunkel obscur
dinn mince
durch a travers
durch par

- 13 —



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

durch a travers
Durchschnitt (m) moyenne (f)

Durst (m) solf (m)
ebenso aussi
Ecke (f) angle (m)
Ehefrau (f) femme, épouse
Ehemann (m)  mari (m)
eher plutot

El (s) oeuf (m)
Eiche (f) chéne (m)
eigener propre
eigentlich a vral dire
ein un

ein anderer, -e, -

€S un autre, une autre

- 14 -



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

eline
einfach

E

€

&)

€

Ingang (m)
nige
nladen

iInmal

eins
eintreten

E
E
E
E

S (s)
Isen (S)
Iskrem (f)
efant (m)

elf

E
E

Ibogen (m)
nde (S)

ne
mple

ntrée (f)

lelques

viter

ne fois

un

entrer

glace (f)

fer (m)

glace (f) (manger)
elephant (m)
onze

coude (f)

fin (f)

= 0O ® u

-

- 15 —



ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

endlich
eng
entdecken
Ente (f)
entlang
enttauscht
er

er

Erbse (f)
Erdbeere (f)
Erde (f)
e
e
e
e

rklaren
lauben
reichen
ster

finalement
etroit
découvrir
canard (m)
le long de
décu

|
Ul
netit pois (m)
fraise (f)
terre.f
expliquer
nermettre
'ejoindre
oremier

- 16 —




ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

erwachen révelller, se

Erwachsener

(m) adulte (m)
erwischen attraper
erzahlen raconter

es le, la (neutre)
Esel (m) ane (m)

essen manger
Esszimer (s)  salle a manger (f)
etwa environ

etwas guelgue chose
euer votre

Fabrik (f) manufacture (f)
Faden (m) fil (m)

fahig capable

— 17 -



SS.DOC

SCH GRO

Fa

Fa
Ve

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

nrkarte (f)

rrad (S)
0 (S)

Fa
fall

falsch

Familie (f)
Farbe (f)
fast

Fe
Fe

gruar

nler (m)

fein

-e
@

-€

ind (m)

nster (S)

len, die

billet

bicyclette (f)
cas (m)
tomber

faux

famille (f)
couleur (f)
presque
fevrier

faute (f)

fir
ennemi (m)
fenétre (f)
vacances, les

- 18 —



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

fest

Fest (s)
Feuer (s)
finden
Finger (m)
flach

asche (f)
eisch (s)
lege (f)

fliegen

U
U

U

ghafen (m)

gzeug (s)
SS (m)

folgen
Form (f)

solide

fete (f)

feu (m)
trouver
doigt (m)
plat
boutellle ()
viande (f)
mouche (f)
voler
aéroport (m)
avion (m)
fleuve (f)
suivre
forme (f)

- 19 —



SS.DOC

SCH GRO

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

fortfahren
fragen

‘au (Anrede)
rau (f)

frel
Freitag (m)

fremd

F
fr

froh

frir

reund, -Iin
Isch(neu)

Uhling (m)
ruhstick (s)
Ichs (m)

raulein(Anrede) mac

contir

dem
mac

d

uer
nder

d

MeE

femme (f)

libre
venerd
etrange(étranger)

aml

frais(

joye
tot

emoiselle

(m) , amie (f)
nouveau)
UX

orintemps
Detit déjeuner (m)
renard (m)

- 20 —




SS.DOC

SCH GRO

7T / DIGITALE SAMMLUNG ERNST GIGER / FRANZ-DEUT!

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

fihlen sentir(sentiment)
fullen remplir

flnf cinc

finfzehn guinze

finfzig cinguante

fur pour

Gabel (f) fourchette (f)
Gans (s) ole (f)

ganzer, -e, -es  tout le, toute la
Garten (m) jardin (m)
Gebaude (s)  édifice (m)
geben donner
Geburtstag (m) anniversaire (m)

Gedachtnis (s) mémoire (f)
Gedanke (m) idee (f)

- 21 —




0SS.DOC

SCH GR

DIGITALE SAMMLUNG ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Gefahr (f)

gefar
gege
gehe
nirn (s)

Ge

gel
Ge

Gem

0

C

lich
i

ﬂ

()

Use (S)

genug

Gepack (s)
geradeaus

gerne
Gerste (f)

Gesc
Gesc

nafte, die
nenk (s)

da
da
o0

nger (m)
ngereux

ntre

aller
cerveau (m)
jaune
argent (m)
legumes, les
assez
bagage (f)
droit
volontiers
orge (m)
affaires, les

cadeau (m)

— 22 -




GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Geschmack (m) gout (m)
Gesellschaft (f) compagnie (f)

Gesicht (s) visage (m)
gestern hier
gesund sain

Gesundheit (f)  sante (f)
Getrank (s) boisson (f)

Gewehr (S) fusil (m)
gewiss bien sur
gewdhnlich ordinaire
Glas (s) vitre (m)
glauben croire

croyance (f) (f) ol
Glauben (m) (f)

gleich egale

- 23 —



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

gleich parell, parellle
gleicher, -e, -es méme (le méme)

| au meme temps
cloche (f)
fortune (f)

heureux,
heureuse

gleichzeitig
Glocke (f)
Gllck (s)

gllcklich

Gold (s)

Gott

Grad (m)

Gras (S)

gratis

grau

gross
Grossmutter (f)

— 24 —

Dieu

1S
ranc

Q Q Q

or (m)

ang

degré (m)
herbe (m)
gratuit

, grande
-mere (f)



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Grossvater (m) grand-pere (m)

grun
Grund (m)
Grund (m)
gultig
Gurke (f)
Gurt (m)
gut

gut

Haare, die
naben
Halfte (f)
Hals (m)
nalten

Haltestelle (f)

vert

cause
raison.f
valide
cocombre (f)
ceinture (f)
nlen

non
cheveux, les
avolr

moitié (f)
cou (m)
tenir
arret (m)




-ad
d
"d

ﬂ

ﬂ

ﬂ

® D D D

ﬂ

He

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

il
N0

mer (m)

(1)

N0

nd (s)

tasche (f)
nangen
nart
nassen
nasslich
Haus (S)
Haut (f)
neben
SS
Issen
fen

- 26 —

arteau (m)

1
1

ain ()

sac a main (m)
pendre

d

odir

ur

laid

C

d
d
C
C

maison (f)
neau (f)
ever

naud
npeler, s’
ider

alr
nemise (f)




ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

ﬂ

ﬂ

ﬂ

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Herbst (m)
Herr(Anrede)
nerum
Herz (s)
neute
neute morgen
nier
"

er, dort

lIfe (f)
Immel (m)

Inein

ocn

ochstens
Hochzeilt (f)

nter

— 27 -

automne (m)
monsieur
autour de
coeur (m)

aujourd’
ce matir

ICl, Y

y

aide (f)
ciel (m)

da
de
ha
au

:

r

’

S
lere
t(altituc

Ul

maximu

mariage (f)

m



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

nolen aller chercher
Holz (s) bois (m)
noren entendre
Hose (f) pantalon (m)
Hotel (S) notel (m)
ndbsch joli
Hlhnchen (s)  poulet (m)
Hund (m) chien (m)
nundert cent

nungrig affamé

Hut (m) chapeau (m)
ich je

inr VOuS

ihr (Mehrzahl)  leur, leurs
ihr, euer, Ihr  votre, vos

- 28 —




ERNST GIGER / FRANZ-DEU

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

jec
jemana

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

5 5 5 3

Ja
Ja
Ja

q'

Al
Al
U

er
er noch

nsel (f)
Interessant
nteresse (S)
Irgendwo
Jacke (f)

(1)

al

€

1, -€, -€S

nundert (S)

- 29 —

toujours
toujours

a

dans, en, a
fle (f)
Interessant
interét (m)
guelque part
oul

veston (m)
an, annee
siecle (m)
janvier
tout les
quelgu’un




GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

jener celui-la

jetzt maintenant
Jull juillet

jung jeune
Junge, Knabe garcon (m)
Juni Juin

Kaffee (m) cafe.m
Kalb (s) veau (m)
kalt froid

Kamerad (m)  camarade (m)
Kamm (m) peigne (f)
Karrotte (f) carrotte (f)
Kartoffel (f) pomme de terre
Kase (m) fromage (m)
Kassier (m) caissier (m)

- 30 -




Kasten (m)
Kathedrale (f)

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Katze (f)

kau
kau
Ke
Ke

fen
m
er (m)
ner (m)

kennen
Kerze (f)

%
%

F
F

Kirc
Kirsche (f)

C
1

()
(s)

klar
Kleid (s)

ne (f)

armoire (m)
cathédrale (f)

chat,
acheter

chatte

a peine
cave (f)
garcon(service)

conr
chan

enfa

menton (m)

egli
cer
clair

S
IS

aitre

delle (f)
Nt (M)

(1)
(1)

€
€

habit (m)



Klel
klein
ingel (f)
nie (S)

K
K
K
K

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

N0C

N0C

der, die

nel (m)

nen (m)

Knopf (m)
Koch (m)
kochen
Kohl (m)
kommen

Kon
Kon
kon
Kopf (m)

g (M)
igin (f)
nen

- 32 -

veétements, les
petit
sonnerie (f)
genou (f)
cheville (f)
0S (M)
bouton (m)
cuisinier (m)
cuire

chou (m)
venir

0l (M)

reine (f)
DOUVOIr
tete (f)




GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Korb (m) corbellle (f)
Korper (m) corps (m)
korrekt, richtig correcte
kosten coliter
Kragen (m) col (m)
krank malade
Krankenschwes-

ter infirmiere (f)

Krankheit (f) maladie (f)
Krawatte (f) cravate (f)

Krone (f) couronne (f)
Kiche (f) cuisine (f)
Kuchen (m) gateau (m)
Kugelschreiber

(m) stilo (m)

— 33 -



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Kuh (f) vache (f)
kih frais(froid)
Kihlschrank (m) frigidaire (m)
Kunde (m) client (m)
Kunst (f) art (m)
Kinstler, -in artiste (m) (f)
Kuss (m) baiser (m)
acheln sourire
achen Ire

_aden (m) magasin (m)
_ampe (f) ampe (m)
_and (S) nays (m)
_andkarte (f)  carte (f)
_andstrasse route (f)

ang long




SAMMLUNG ERNST GIGER / FRANZ-DEU

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

ange

_arm

aut

eper

auten

angsam
angweilig

(M)

assen, erlauben
_astwagen (m)
aufen, rennen courir

_ebe
eer

eger
eger

ehre

1 (S)

 stellen
1

— 35 —

longtemps
lent
ennuyeux
oruit (m)
alsser
camion (m)

haut(bruit)
sonner
vivre

vie (f)
vide
NOSEr
mettre
Instruire




ERNST GIGER / FRANZ-DEUT

SAMMLUNG

ARBEITSBLATT / DIGITALE

GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

elcht

lebe
lege

lege

i

ﬂ

_ehrer (m)

(Bett)

i

S.befl

nden

eicht (Gewicht)
_eiter (f)
enken
ernen
esen
etzter, .e, .es
_eute, die
_icht (s)
_iebe (f)

— 36 -

maitre (m)
facile

leger, legere
echelle (f)
conduire
apprendre

lire

dernier, derniere
gens, les

I
a

miere (f)
mour (m)

d

mer

étre couché

Se trouver



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Lift (f) ahrstuhl

(m) ascenseur (m)
INnks a gauche
_ippe (f) levre (f)
_och (s) trou (f)
_Offel (m) cuiller (f)
_uft (f) air (m)
ligen mentir
_ust (s) eigung

(f) envie (f)
ustig gal
machen faire
Madchen (s)  fille (f)
Magazin (s),

Heft magazine (f)

- 37 —



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

Magen (m)
Mahlzelt (f)
Mai
ma
man
manchmad

Mann (m)
Mantel (m)
Marmelade
Marz
Maschine (f)
Maus (f)
Meer (s)
Mehl (s)

— 38 -

estomac (m)
repas (m)
mal

fols

on

guelgue fois
homme (m)
(masc.)

manteau (m)
confiture (f)

mars
machine (f)

souris (m)

me
fari

- ()

ne (f)



GRUNDWORTSCHATZ DEUTSCH - FRANZOSISCH

mehr davantage

mehr...als plus...que
mon (m) (m) a
melin, -e (f)

meisten, die a plupart de
Mensch (m) nomme (m)

Messer (S) couteau (m)
Metall (s) metal (m)
Metzger (m) poucher (m)
mick MOl

mich selbst Mol-méeme
mich (m) Ir me

Milch (f) ait (m)
mindestens au moins

Minute (f) minute (f)

- 39 —
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It
ttag (m)
ttagessen
tternacht (f)

3 = < < 3

Mittwoch (m)
Mobel, die
maglich
Moment (m)
Monat (m)
Mond (m)
Montag (m)
morgern
Morgen (m)
Motor (m)

- 40 -

ittlerer, -e, -es

avec
mid|
déjeuner (m)

1

1

il

1

1

1

U

U

Inuit

oyen
ercredi
eubles, les

n0ssible

oment (m)
oIS (M)

ne (f)

nd|

demain

1

1

atin (m)
oteur (m)
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mude
Mund (m)
mussen
Mutter (f)
nach
nach(Zeit)
Nachbar (m)
nachher
Nachmittag
Nachrichten, die
nachster
Nacht (f)
Nachtessen (s)
Nadel (f)

Nagel (m)
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fatigué

bouche (f)

devolr

mere (f)

d

apres
voisin (m)
apres

a
N

ores-midi
formations, les

0

rochain

it (7
.
aiguille (f)

ner (m)

C

ou (m)
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nah

Name (m)
Nase (f)
Nass
Natur (f)
neben
nehmen
Neid (m)
nein

neunzehn
neunzig

Nahrung (f)
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proche
aliments, les
nom (m)
nez (m)
mouillé
nature (f)

a cote de
prendre
envie (f)

non

nouveau (S)
ouvelle

neuf
dix-neuf
guatrevingt-dix
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nicht ne...pas
nicht Nas
nichts len

nie jamais
niemand Dersonne
nirgends nulle part
noch encore
Norden (m) nord
November novembre
null ZEro

nur seulement, seul
Nuss (f) noix (f)
oben en haut
obwonhl bien que

oder ou
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Oel (s)
Ofen (m)
offnen

oft

ohne

Ohr (s)
Oktober
Onkel (m)
Orange (f)
Ort
Osten (m)
Paar (S)
Papa (m)
Papier (S)
parkieren

four

huile (m)

(M)

OuVrIr
souvent
Sans

orell
octo

e (1)

oncle (m)
orange (f)

lleu

est (m)

pair (m)
napa (
napier (m)

m)

_—

garer
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Pass (m)
nassen
nassend
Person (f)
Pferd (s)
ofliicken

Platz (m)
nl6tzlich
Post(sendung)
Post (f) (-amt)
Postkarte (f)
orachtig

Prels (m)
Prost!

orifen
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passeport (m)
aller
convenant
personne (f)
cheval (m)
cuelllir

place

tout a coup
courrier (m)
poste (f)

carte postale (f)
splendide
prix (m)

sante !
examiner
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plnktlich
Rad (S)
Radio (s)
Rat (m)
rauchen
rechnen

Recht (s)
rechts

Regen (I

relch

Rels (m)
Reise (f)

Regen (I

Rechnung (f)

)
)

Reifen (m)
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nonctuel
roue (f)
radio

conseil (m)
fumer

calculer
addition (f)

dro
ao

0
0

1C

U
U

it

olte

ie (f)

e (f)
ne
oneu (m)
1z (M)

voyage (m)
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relsen
Restaurant (s)
Richtung (f)
lechen

Rind (S)

Rock (m)

0t

Rlcken (m)
ufen

uhig
runren
‘unc

Sache (f) , Ding

(s)
Saft (m)

voyager
restaurant (m)
direction (f)

sentir (odeur)

noeuf (

m)

Jupe (T
ouge

)

dos (m)
appeler

tranquill
remuer
rond

Jus (m)
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€

chose (f)
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sagen dire

Sahne (f)

Rahm (m) creme (f)
Salat (m) salade (f)
Salz (s) sel (m)
Samstag (m)  samedi
sauber propre
sauer aigre
Schachtel ()  boite (f)
Schale (f) 0ol (m)
Schatten (m)  ombre (m)
schauen regarder

Schauspieler, -In acteur, actrice
scheinen (er-)  sembler
schel- briller

— 48 —
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nen(Sonne)

Schere (f) ciseaux, les
schicken,
senden envoyer
schiessen tirer
Schiff (s) navire (m)
Schinken (m)  jambon (m)
Schirm (m) parapluie (m)
schlafen dormir
chambrea cou-
Schlafzimmer (s) cher
schlagen battre
Schlang (f) serpent (m)
schlecht (Ad-

verb) mal
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schlecht(Adjektiv mauvais (m)
) auvaise
schliesslich finalement
Schloss (s) chateau (m)
Schlissel (m)  clé (f)

Schmetterling

(m) papillon (m)
schmutzig sale
Schnecke ()  éescargot (m)
Schnee (m) neige (f)
schneiden couper
schnell, rasch vite
Schokolade (f) chocolat (m)
schon déja

schon beau, belle
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Schraube (f)  vis (m)

schreiben ecrire

Schriftsteller, -in auteur

Schublade (f)  tiroir (m)
souliers, chaus-

Schuhe, die  sures

Schule (f) ecole

Schulter (f) epaule (f)

Schussel (f) olat (m)

schwarz noir (s) oire

porc (m) , cochon

Schwein (s) (m)

schwer lourd

Schwester ()  soeur (f)

schwierig difficile
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Schwierigkeiten ennuis, les

schwimmen
sechs
sechzehn
sechzig
See (m)
sehen

sehr

sehr

Seife (f)
Sell (s)

Selr
sein, ihr
1
1

sej
sej

nager
SIX

seize
soixante
lac (m)
VOIr
beaucoup
tres
savon (m)
corde (f)
etre

son

sa

Ses
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Ihre(Plural)

selt

Seite (f) (Buch)
selbst

selten

selten

seltsam
September
Serviette (f)
Sessel (m)

sich
n andern

N beellen
N bewegen
N erinnern

ml ml m- m-
O O O O

des que, depuis
page ()
SoI-méme

rare

rarement
etrange(bizarre)
septembre
serviette (f)
fauteull (m)

se

changer
dépécher, se
bouger (m) ouvoir
souvenir, se
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ch fragen
ch fUhlen
ch rasieren
ch setzen
C
C

N vergnugen
ner

sie (Mehrzahl)
sieben
siebzehn
S

S

lebzig
leden
Silber (s)
singen

- 54

demander, se
sentir, se
raser, se
asseolr, s’
s‘amuser

sar

elle

VOUS

lIs (m) , elles (f)
sept

dix-sept
soixante-dix
bouillir
argent (m)
chanter
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SO
S0 (einen)
so (viel)
sofort
sogar

S
S
S
S

ohn (m)
ommer (m)
onne (f)
onntag

sonst
Spat

S

S
S
S

neck (m)

niegel (m)

nielen (Karten)
en (

nielen (Musik)

o o 3 o

ainsi

tel

Si

tout de suite
méeme (bien que)
fils (m)

eté (m)

soleil (m)
dimanche

sinon

tarc

oir (m)
Uer a
uer de

— B —
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Spielkarte (f)  carte (f)
Spital (s) nopital (m)
Sprache (f) angue (f)
sprechen narler
springen sauter
Stadt (f) ville (f)
Stahl (m) acler (m)
stark fort (f) orte
Staubsauger (m) aspirateur (m)
Steak (s) entrecote (f)
stehen etre debout
Stein (m) pierre (f)
sterben mourir
Stern (m) etoile (f)

Stock(Stecken) baton (m)
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Stock (m)
Stockwerk

stossen
Strand (m)
Strasse (f)
Stiick (s)

Student, -In
studieren
Stuhl (m)
Stunde (f

- 57 —

etage (f)

étud
etuc

a
la

etuc
cha
hel

e

€

tem
SUC

pousser
nlage (f)
rue (f)
niece (f)

nt,
nte

[

ise (f)

(1)

néte (f)
(m)
peche (m)
soupe (f)
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SUSS

Tag (m)
Tante (f)
tanzen
Tasche (f)

Tasse (f)
taub
tausend
Tee (M)
Tell (m)
tellwelse
Telefon (s)
Teppich (m)
teuer

Taschentuch (s)

doux, douce
jour (m)
tante (f)
danser

sac (m)
mouchoir (m)
tasse (f)
sourd

mille

thé (m)
partie, part
partiellement
telephone (m)
tapis (m)
cher
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lef

Tier (s)
Tiger (m)
Tisch (m)
Tochter (f)
Tollette (f)
Tomate (f)

ragen
Trane (f)
Traum (m)
raurig
reffen

Treppe (f)

profona
animal (m)
tigre ()
table (f)
fille (f)
toilette (f)
tomate (f)
Dot (M)
mort
norter
arme (f)
‘eve (m)
triste
rencontrer
escalier (m)
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inken
rocken
otz

Un

Tur (f)
Turm (m)

u

’
'J'
’

\/

\/

~

~

Na
Umschlag (m)

ner
Uberall

nersetzen
UD

lgens
r (f) (Kirche)
r (f) (Arm-

nd-)

und
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boire

sec, seche
malgre

faire
porte

(1)

tour (f)
au-dessus
partout

tradu
a pro

€

00S

horloge (f)

montre (f)
enveloppe (f)

et
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und so weiter  etcétera
Unfall (m) accident (m)
unrichtig faux

uns nous(accusatif)
unser notre (s) 0s
unten en bas

unter au-dessous
inter Sous
Interdessen entre temps
Untergrundbahn

(f) métro (m)
USW. etc.

Vater (m) pere (m)
Veranderung (f) changement

Verb

- 61 —

ndung (f)  connection (f)
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verboten
Verbrechen (s)
verbrennen

verdienen(Geld)

Vergangenheit
()

vergessen
vergleichen
verheiratet
verkaufen
verlangen
verletzen
verlieren
vermeiden
verschieden

déefendu
crime (m)
bruler
gagner

passé (m)
oublier
comparer
marié (m) ariee
vendre
demander
nlesser

nerdre

eviter

different
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versprechen promettre

verstehen comprendre
Versuch (m) essal
versuchen essayer
verzeihen pardonner
Vetter (m) ,

Cousin cousin (m)
Vieh (s) nétail (m)
viel, viele peaucoup de
vielleicht neut-étre
vier guatre
vierzehn quatorze
Vierzig quarante
Vogel (m) oiseau (m)
voll plein
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von de

vor (Jahre, Ta-

ge) lya

vor(Ort) devant
Vorhang (m)  rideau (m)
vorher avant
Vorschlag (m)  proposition (f)
vorsichtig orudent
wachsen croitre
Wagen (m) voiture (f)
wahlen, auswah-

len choisir
wahrend pendant

wahr vral, vraie
wahrscheinlich  probablement
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Wald (m)
wandern
Wange (f)
wann

warm
warten
warum

was
waschen
Wasser (s)
Wechsel (m)
wechseln
Wecker (m)
weder...noch
weg (-
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guar
chat

00IS (M)
randonner
joue

(7)
C
C

attern

dre

pourguol
Qu’est-ce que

laver

eau (m)

chan
chan
‘evel
Nl...1
nartl,

ge
ger
le-matin (m)

partie
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gegangen)

Weg (m) chemin
weggehen s’en aller
weggehen partir

weich mou (m) olle
Welhnachten  noé

well parce gue
Wein (m) vin (m)
weinen nleurer

Welss nlanc, blanche
welt (entfernt)  lointain

We
Wwe

C
C

ner (Frage) quel, quelle

ner, -€, -€S (que

Welt (f) monde (m)
wenig neu
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wenn (Bedin-

gung) SI

wer qui
werden devenir
werfen jeter
Westen (m) ouest (m)
Wette (f) pari (m)
Wetter (S) temps (m)
wichtig Important
wie comme
wie comment
wieder de nouveau
wiederholen ‘epeter
Wiese (f) oré (m)

Wind (m) vent (m)
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Winter (m) hiver (m)

Wir nous

wirklich vraiment
wissen Savolr
Wissenschaft (f) science

WO ou

Woche (f) semaine (f)
wohnen habiter
Wohnung (f) appartement (m)
Wolke (f) nuage (m)
Wolle (f) laine (f)

wollen vouloir

Wort (s) mot, parole
Worterbuch (s) dictionnaire (m)

Wln- souhaiter
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schen(Gluck)

Wurst (f) saucisse (m)
Wiste (f) désert (m)
Zahl (f) nombre (m)
zahlen compter
Zahn (m) dent (m)
Zahnarzt (m)  dentiste (m)
Zahnblrste (f)  brosse a dents (f)
Zange (f) nince (f)
Zehe (f) orteil (m)
zehn dix

zeichnen déssiner
zZeigen montrer

Zelt (f) temps (m)

Zeitung (f) journal (m)
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Zentrum (s)
Ziehen

Zlel (s)
Zigarette (f)
Zimmer (S)
Zltrone (f)
Zoll (m)
Zornig
zuammen
Zucker (m)
zufallig
Zufrieden
Zug (m)
Zuhause
Zukunft (f)

centre (m)
tirer

but (m)
cigarette (f)
chambre
citron (m)
douane (f)
fache (f) achee
ensemble
sucre (m)
par accident
content
train (m)
chez-sol
futur (m)
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Zunge (f) angue (f)
zurick retour
zuruckkommen retourner
Zustimmen consentir a
Zuviel trop
Zwanzig vingt

ZWel deux

zwel mal deux fois
Zwelter, -e, -es  deuxieme
Zwiebel (s) oignon (m)
Zwischen entre

ZWOIf douze
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